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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7768 — Exor/[PartnerRe)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 338/01)

Dne 7. fijna 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni nidmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotliva rozhodnuti
o spojeni podnik, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7768. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 8. Fijna 2015,

kterym se pfijimd postoj Rady k ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 7 Evropské unie na rozpoctovy
rok 2015

(2015/C 338/02)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢linek 314 této smlouvy, ve spojeni se Smlouvou
o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢lankem 106a této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 (1),
a zejména na ¢lanek 41 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto divodiam:
— rozpocCet Unie na rozpoctovy rok 2015 byl s konecnou platnosti pfijat dne 17. prosince 2014 (3),

— dne 30. zaf{ 2015 pfedlozila Komise dokument obsahujici navrh opravného rozpoctu ¢. 7 k souhrnnému rozpoctu
na rozpoctovy rok 2015,

— s ohledem na skute¢nost, Ze ndvrh opravného rozpoctu €. 7 k souhrnnému rozpoctu na rok 2015 je tieba pfijmout
neprodlené, je v souladu s ¢l. 3 odst. 3 jednaciho fddu Rady opodstatnéné zkratit osmitydenni lhitu pro informo-
vani vnitrostdtnich parlamentt i desetidenni lhiitu pro zafazeni bodu na pfedbézny pofad jedndni Rady, stanovené
v ¢lanku 4 protokolu ¢. 1,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek
Postoj Rady k ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 7 Evropské unie na rozpoctovy rok 2015 byl piijat dne 8. Fjna 2015.

Uplné znéni je k dispozici k nahlédnuti nebo ke stazenf na internetovych strankéch Rady: http://www.consilium.europa.eu/.

V Lucemburku dne 8. fijna 2015.

Za Radu
piedseda
J. ASSELBORN

() Uk vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
() Uk vést. L 69, 13.3.2015,s. 1.


http://www.consilium.europa.eu/
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NiZe uvedené informace jsou urleny témto osobdm a skupinidm zafazenym na seznam uvedeny
v ¢l. 2 odst. 3 nafizeni Rady (ES) & 2580/2001 o zvldstnich omezujicich opatfenich namifenych
proti nékterym osobdm a subjektim s cilem bojovat proti terorismu: ABDOLLAHI Hamed (také
zndm jako Mustafa Abdullahi), AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, AL-YACOUB Ibrahim
Salih Mohammed, ARBABSIAR Manssor (také zndm jako Mansour Arbabsiar), IZZ-AL-DIN Hasan
(také zndm jako GARBAYA, Ahmed; SA-ID; SALWWAN Samir), MOHAMMED Khalid Shaikh (také
zndm jako ALI, Salem; BIN KHALID, Fahd Bin Abdallah; HENIN, Ashraf Refaat Nabith, WADOOD,
Khalid Abdul), SHAHLAI Abdul Reza (také znim jako Abdol Reza Shala’i, Abd-al Reza Shalai,
Abdorreza Shahlai, Abdolreza Shahla’i, Abdul-Reza Shahlaee, Hajj Yusef, Haji Yusif, Hajji Yasir,
Hajji Yusif, Yusuf Abu-al-Karkh), SHAKURI Ali Gholam, SOLEIMANI Qasem (také zndm jako Ghasem
Soleymani; Qasmi Sulayman; Qasem Soleymani; Qasem Solaimani; Qasem Salimani; Qasem
Solemani; Qasem Sulaimani; Qasem Sulemani), ,Hizballah Military Wing“ (,Vojenské kiidlo
Hizballdhu*; také zndma jako ,Hezbollah Military Wing*; ,Hizbullah Military Wing*; ,Hizbollah
Military Wing*; ,Hezballah Military Wing“; ,Hisbollah Military Wing*“; , Hizbu'llah Military Wing*;
,Hizb Allah Military Wing*; ,Jihad Council“ (a vSechny podfizené slozky, vCetné organizace pro
vnéjsi bezpecnost)), ,International Sikh Youth Federation“ (,Mezindrodni federace sikhské
mlddeze; ,ISYF), ,Ejército de Liberacién Nacional“ (,Ndrodné osvobozeneckd armida“), ,,Popular
Front for the Liberation of Palestine” (,Lidovd fronta za osvobozeni Palestiny“; ,,PFLP“), ,,Popular
Front for the Liberation of Palestine — General Command“ (,Vrchni velitelstvi Lidové fronty za
osvobozeni Palestiny”; také znimo jako ,PFLP-General Command“), ,Fuerzas armadas
revolucionarias de Columbia“ (,Revoluéni ozbrojené sily Kolumbie*; ,FARC“), ,Sendero
Luminoso* (,,Svétld stezka“; ,,SL“)

(viz pfiloha providéciho nafizeni Rady (EU) 2015/1325)
(2015/C 338/03)

Osobdm, skupindm a subjektim uvedenym na seznamu v provddécim nafizeni Rady (EU) 2015/1325 (') se oznamuji
nize uvedené skute¢nosti.

V nafizeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 (3 se stanovi, Ze vSechny financni prostiedky a jiné finan¢ni a hospodaiské zdroje
patiici dotéenym osobdm, skupindm a subjektim se zmrazuji a Ze zddné finan¢ni prostfedky ani jiné finan¢ni a hospo-
déiské zdroje jim nesméji byt pfimo ani nepiimo zpistupnény.

Rada obdrZela nové informace souvisejici se zafazenim vyse zminénych osob, skupin a subjektti na uvedeny seznam. Po
zvézeni téchto novych informaci Rada odivodnéni odpovidajicim zpiisobem zménila.

Dotcené osoby, skupiny a subjekty mohou Radu pozadat o aktualizované odivodnéni skute¢nosti, Ze zlstdvaji zafazeny
na vySe uvedeny seznam, na této adrese:

Council of the European Union
(Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu.
Z4dosti by mély byt predlozeny do 19. fjna 2015.

Dotcené osoby, skupiny a subjekty mohou kdykoli zaslat Radé na vyse uvedenou adresu zddost, aby pfezkoumala roz-
hodnuti zafadit je na seznam a ponechat je na tomto seznamu, a podlozit ji piislusnymi doklady. Tyto zddosti budou po
doruceni posouzeny. V této souvislosti se osoby, skupiny a subjekty upozornuji na skute¢nost, Ze Rada provadi pravi-
delny pfezkum seznamu v souladu s ¢l. 1 odst. 6 spole¢ného postoje 2001/931/SZBP (*). Maji-li byt zddosti posouzeny
v ramci nadchdzejictho prezkumu, mély by byt piedlozeny do 27. fijna 2015.

Dotcéené osoby, skupiny a subjekty se upozortiuji na to, Ze maji moznost pozddat p¥islusné orgdny daného ¢lenského
stitu (Clenskych stdtd) uvedené v piiloze nafizeni, aby jim vydaly povoleni pouzit zmrazené finan¢ni prostredky na
zékladni potieby nebo konkrétni platby v souladu s ¢l. 5 odst. 2 daného natizeni.

() U vést. L 206, 1.8.2015,s. 12.
() Uk. vést. L 344, 28.12.2001, s. 70.
() Uf. vést. L 344, 28.12.2001, s. 93.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru ()
12. fijna 2015
(2015/C 338/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1373 CAD kanadsky dolar 1,4702
JPY japonsky jen 136,61 HKD hongkongsky dolar 8,8141
DKK dénski koruna 7,4604 NZD novozélandsky dolar 1,6905
GBP  britskd libra 074010 |SGD  singapursky dolar 1,5897
SEK  svédskd koruna 93017 |KRW jihokorejsky won 1298,28
CHF svycarsky frank 1,0928 ZAR jihoafricky rand 15,0949
ISK islandskd koruna CNY - dinsky juan 71917

) HRK chorvatskd kuna 7,6265
NOK norské koruna 9,1580 ) o )

IDR indonéskd rupie 15285,16

BGN  bulharsky lev L9558 IR malajsijsky ringgit 4,7170
CzK ceskd koruna 27,108 PHP filipinské peso 52,007
HUF madarsky forint 310,86 RUB rusky rubl 69.4822
PLN  polsky zloty 42246 ITHB  thajsky baht 40,204
RON  rumunsky lei 44130 | BRL  brazilsky real 42818
TRY tureckd lira 3,3177 MXN mexické peso 18,6802
AUD australsky dolar 1,5429 INR indickd rupie 73,6430

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU - EACEA[32/2015
Program Erasmus+, kli¢ova akce 3 — podpora reformy politiky
Spolupréce s obcanskou spolecnosti v oblasti mlideze

(2015/C 338/05)

GvoDp

Spoluprice s organizacemi obcanské spolecnosti v oblasti vzdélavani, odborné piipravy a mladeze je zdsadni pro vytvo-
feni Sirokého pocitu odpovédnosti v souvislosti se strategiemi a politikami celozivotniho uceni a pro zohlednéni mysle-
nek a obav zicastnénych stran na vSech drovnich. Je dulezitd pro zvyseni povédomi o strategii Evropa 2020 pro rist
a zaméstnanost, strategickém rdmci evropské spoluprace v oblasti vzdéldvani a odborné piipravy (ET 2020), specific-
kych politickych agenddch, jako je bolonsky proces ve vysokoskolském vzdéldvini nebo kodansky proces v oblasti
odborného vzdélavani a piipravy, a strategii EU pro mlddez. Zasadni vyznam md pro zajisténi aktivniho zapojeni
ziCastnénych stran do provadéni politickych reforem v rznych zemich, pro podporu jejich dcasti v programu
Erasmus+ a dal$ich evropskych programech a pro $ifeni vysledkii politik a programt i spravné praxe prostiednictvim
jejich siti s velkym poctem ¢lend.

1. Ukel acile

Cilem této vyzvy je poskytnout strukturdlni podporu, oznacovanou jako grant na provozni niklady, evropskym nevldd-
nim organizacim (ENGO) a sitim pusobicim v celé EU v oblasti mladeZze a sledujicim tyto obecné cile:

— zvysit povédomi zicastnénych subjekti o evropské politické agendé v oblasti mlddeze, zejména o strategii EU pro
mladez,

— zvysit angaZovanost za¢astnénych stran a spoluprici s orgdny vefejné moci za tcelem provddéni politik a reforem
v oblasti mladeze, zejména doporuceni pro jednotlivé zemé vydanych v rdmci evropského semestru,

— posilit zapojeni ziicastnénych stran v oblasti mladeze,

— posilit zapojeni zacastnénych stran do $ifeni ¢innosti a vysledkd politik a programi a spravné praxe mezi jejich
¢leny i déle.

Tyto cile by mély byt jasné zakotveny v pracovnich planech, ¢innostech a vysledcich zadatelskych organizaci.

Diéle se od organizaci plsobicich v oblasti mlddeze podporovanych v rdmci této vyzvy ocekdvd, Ze budou provadét
¢innosti s cilem:

— podporovat uplatnitelnost mladych lidi na trhu préce, zejména prostiednictvim Cinnosti napomdhajicich rozvoji
kompetenci a dovednosti cestou neformdlniho vzdélavani,

— podporovat posilovani postaveni mladych lidi ve spole¢nosti a prosazovat jejich icast na rozhodovacich procesech,
— prispivat k osobnimu, socidlné-vzdélavacimu a profesnimu rozvoji mladych lidi v Evropé,

— prispivat k rozvoji prace s mlddezi na evropské, ndrodni, regiondlni nebo mistni Grovni,
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— prispivat k diskuzi/rozpracovani politickych otdzek ovliviiujicich mladé lidi a mlddeznické organizace na evropské,
narodni, regiondlni nebo mistni drovni,

— podporovat mezikulturni uceni, respektovani rozmanitosti a hodnoty solidarity, rovnych piilezitosti a lidskych prav
mezi mladymi lidmi v Evropg,

— podporovat zaclefiovani mladych lidi, ktef{ maji omezené piilezitosti, do spole¢nosti,

— piispivat k provadéni prohldseni o prosazovani obcanstvi a spole¢nych hodnot svobody, tolerance a nediskriminace

v procesu vzdélavani piijatého v Pafizi dne 17. bfezna 2015 napiiklad zaclefiovinim podpory obcanské nauky,
mezikulturniho dialogu a demokratického obcanstvi do svych pracovnich programd.
2. Zpusobilost
2.1. Zpisobili Zadatelé
Tato vyzva je ur¢ena dvéma kategoriim subjektti: evropskym nevlddnim organizacim a sitim ptsobicim v celé EU (nefor-
malni sité).
V kontextu spoluprace s obcanskou spole¢nosti v oblasti mlddeze se pouZiji tyto definice:

Kategorie 1: Evropské nevladni organizace (ENGO) musi:

— fungovat prostiednictvim formalné uznané struktury sestdvajici z a) evropského subjektu/sekretaridtu
(Zadatele), ktery je ke dni podani zddosti pravné ziizen ve zpusobilé zemi alespori jeden rok, a b) ndrod-
nich organizaci/pobocek, jez maji statutdrni vztah k uvedenému evropskému subjektu/sekretaritu, ale-
spofl ve dvandcti zpusobilych zemich,

— pusobit v oblasti mlddeZe a vykondvat ¢innosti podporujici provadéni oblasti ¢innosti strategie EU pro
mlddez,

— zapojovat mladé lidi do spravy a fizeni organizace.
Kategorie 2: Sit ptisobici v celé EU (neformalni sif) musi:

— byt slozena z prévné samostatnych neziskovych organizaci ptisobicich v oblasti mlddeze a vykondvaji-
cich ¢innosti podporujici provadéni oblasti ¢innosti strategie EU pro mlddez,

— fungovat prostfednictvim neformalni spravni struktury sloZené z a) organizace, kterd je ke dni podani
7adosti pravné ziizena ve zpusobilé zemi alespont jeden rok a plni na evropské tirovni koordina¢ni
a podpiirné funkce pro danou sit (Zadatel), a b) dalSich organizaci zfizenych alespon ve dvandicti zpiiso-
bilych zemich,

— zapojovat mladé lidi do spravy a fizen{ sité.

2.2. Zpiisobilé zemé

Zpusobilé jsou zadosti pravnickych osob usazenych v jedné z téchto zemi:

— Clenské stéty EU: Rakousko, Belgie, Bulharsko, Chorvatsko, Kypr, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie,
Némecko, Recko, Madarsko, Irsko, Itdlie, Lotyssko, Litva, Lucembursko, Malta, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Spojené kralovstvi,

— zemé Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), které jsou soucdsti Evropského hospodaiského prostoru (EHP):
Island, Lichtenstejnsko, Norsko,

— kandidétské zemé, pro které byla vytvofena predvstupni strategie, v souladu s obecnymi zdsadami, podminkami
a postupy stanovenymi v ramcovych dohodich uzavienych s témito zemémi s cilem jejich Gcasti na programech

Evropské unie: Byvald jugosldvska republika Makedonie a Turecko.

3. Cinnosti

Z4dajici subjekty musi piedlozit konzistentni pracovni plén zahrnujici neziskové ¢innosti vedené mladymi lidmi, které
jsou vhodné pro realizaci cild této vyzvy.

Zejména:
— programy neformdlniho a informdlniho uceni a ¢innosti zaméfené na mladé lidi a na pracovniky s mladezi,

— cinnosti pro rozvoj kvality prace s mladezi,
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— cinnosti pro rozvoj a podporu ndstroji uzndvani kvalifikaci a transparentnosti v oblasti mlddeze,

— semindfe, setkdni, workshopy, konzultace, debaty mladych lidi o politikich v oblasti mlddeze nebo evropskych
otdzkach,

— konzultace s mladymi lidmi, jejichz vysledky budou ovliviiovat strukturovany dialog v oblasti mlddeze,
— <Cinnosti na podporu aktivni G¢asti mladych lidi na demokratickém zivotg,

— Cinnosti na podporu mezikulturniho u¢eni a porozuméni v Evropg,

— medidlni a komunika¢ni ¢innosti a ndstroje tykajici se mladeze a evropskych otdzek.

Zpusobilymi organizacemi v rdmci této vyzvy nejsou ndrodni agentury programu Erasmus+ ani organizace, jejichz cleny
jsou pievazné (alesponi ze dvou tfetin) ndrodni agentury programu Erasmus+.

4. Zptsoby financovini

V rdmci této vyzvy k predkldddni navrhd je moZno Zddat o ro¢ni granty na provozni ndklady.

Rocni grant na provozni ndklady je zaméfen na kritkodobou spolupraci na evropské trovni. Zadosti musi obsahovat
podrobny 12 mési¢ni pracovni program (ro¢ni pracovni program) na rok 2016 spolu s informacemi potfebnymi pro
vypocet grantu.

Celkovy rozpocet pfidéleny v roce 2016 na spoluprdci s obcanskou spolecnosti v oblasti mlddeze ¢ini 3 800 000 EUR
a je rozdélen takto:

— 3200000 EUR - vyhrazeno pro piijemce, ktefi podepsali rdmcové dohody o partnerstvi tykajici se spoluprice
s ob&anskou spole¢nosti v oblasti mlddeze v roce 2015, a pro tuto vyzvu tedy neni dostupnych,

— 600000 EUR - dostupnych pro Zadatele, ktef{ ptredlozi ndvrhy na ro¢ni grant na provozni niklady v rdmci této
vyzvy.

Maximdlni vy3e ro¢niho grantu na provozni naklady bude ¢init 35 000 EUR.
Orientacné:

— na subjekty v kategorii 1 (evropské nevlddni organizace) vénujici se vyhradné mlddezi bude pfipadat pfiblizné 70 %
dostupného rozpoctu,

— na subjekty v kategorii 1 (evropské nevlddni organizace), které maji $irsi pisobeni, ale zahrnuji slozku vénujici se
mlddezi, bude pfipadat pfiblizné 10 % dostupného rozpoctu,

— na subjekty v kategorii 2 (sité pusobici v celé EU) vénujici se vyhradné mlddezi bude pripadat pfiblizné 20 % dostup-
ného rozpoctu.

Agentura si vyhrazuje pravo nerozdélit viechny dostupné finan¢ni prostiedky.

5. Kritéria pro udéleni

Kvalita zptsobilych Zddosti bude hodnocena na zdkladé téchto kritérif (!):

— vyznam (maximalné 30 bodu),

— kvalita ndvrhu a provadéni pracovniho planu (maximalné 20 bodd),

— profil, pocet Géastnikd a zemi zapojenych do ¢innosti (maximdlné 20 bodd),

— dopady, sifeni a udrzitelnost (maximdlné 30 bodu).

Aby se mohlo uvaZovat o financovani ndvrhti, musi ndvrhy dosdhnout

— alesponi 60 bodu celkem a

— alesponi poloviny maximalniho poctu bodtt v kazdém z vySe uvedenych kritérii pro udéleni grantu (tj. alespon

15 bodt u kritérif ,vyznam“ a ,dopady, $ifeni a udrzitelnost” a 10 bodt u kritérif ,kvalita ndvrhu a provadéni pra-
covniho planu“ a ,profil, pocet tiCastnikd a zemi zapojenych do ¢innosti*).
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6. Predklidani Zadosti
Z4dosti musi byt predlozeny pomoci on-line formuldie Zddosti o grant (elektronicky formulaf). Elektronicky formulaf je

k dispozici v anglicting, francouzstiné a némciné na této internetové adrese: http:/[eacea.ec.europa.eu/documents/
eforms_en a musi byt ¥ddné vyplnén v jednom z dfednich jazykd EU.

Radné vyplnény formuldf musi byt predlozen prostfednictvim internetu do 26. listopadu 2015 12:00 (poledne brusel-
ského Casu) a zahrnovat tuto pifslusnou pilohu (!):

1. Cestné prohlasen{
Dalsi povinné ptilohy (*) musi byt zaslany e-mailem agentute v téZe lhité.

7. Dalsi informace

Zadosti musi byt vypracovany v souladu s pokyny pro podavani zddosti — vyzva k predklddani ndvrht EACEA[32/2015,
které jsou k dispozici na této internetové adrese:

https://eacea.ec.europa.cuferasmus-plus/funding/civil-society-cooperation-in-field-youth-eacea322015_en

(") Veskeré dal3i spravni dokumenty vyZadované v pokynech pro Zadatele je tfeba zaslat e-mailem Vykonné agentuie pro vzdélavani, kul-
turu a audiovizudlni oblast do 26. listopadu 2015 (poledne bruselského ¢asu) na tuto e-mailovou adresu: EACEA-YOUTH®ec.europa.eu


http://eacea.ec.europa.eu/documents/eforms_en
http://eacea.ec.europa.eu/documents/eforms_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/civil-society-cooperation-in-field-youth-eacea322015_en
mailto:EACEA-YOUTH@ec.europa.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V& M.7807 — Sun Capital/Finlays Horticulture)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem

(2015/C 338/06)

1. Komise dne 5. fjna 2015 obdriela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (), kterym podnik Sun Capital Partners VI, L.P, v kone¢ném dtisledku kontrolovany podnikem Sun Capital
Partners, Inc. (,Sun Capital“, Spojené staty), ziskavad ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem akcif
vylu¢nou kontrolu nad podniky Finlays Horticulture Investments Limited a Finlays Horticulture Holdings Limited (spo-
le¢né ,Finlays Horticulture®, Spojené krélovstvi).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Sun Capital: soukromé kapitdlové investice prostfednictvim skupovdni akcif firem vypujéenym kapitdlem,
kapitdlovych, dluhovych a jinych néstroji v riiznych odvétvich po celém svété,

— podniku Finlays Horticulture: péstovani, zpracovani, uvadéni na trh a distribuce udrzitelné produkovanych fezanych
kvétin, jakostn{ zeleniny a Cerstvych bylinek a vyroba hotovych zeleninovych pokrmi.
J y vych by vy vy vych p

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc muze byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziucastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnli po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim disla jednactho M.7807 — Sun Capital/Finlays Horticulture Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na
adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro
hospodaiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

¢.1151/2012 o reZzimech jakosti zemédélskych produkti a potravin
(2015/C 338/07)

Timto zvefejnénim se pfizndvd prdvo podat proti Zddosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

]EDNOTNY DOKUMENT
»POLVORONES DE ESTEPA“
EU ¢.: ES-PGI-0005-01218 - 24.03.2014
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nazev
,Polvorones de Estepa“
2. Clensky stit nebo tfeti zemé
Spanélsko
3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1. Druh produktu
Tt{da 2.3 Chléb, pecivo, cukrafské vyrobky, cukrovinky, susenky a ostatni pekaiské zbozi
3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Naézev ,Polvorones de Estepa“ se tradiéné pouzivd k oznacen{ druhu vdnoc¢niho cukrovi vyrdbéného v obci Estepa.
Cukrovi ,Polvorones de Estepa“ se vyrdbi podle nezménéného receptu jiz vice nez sto let. MiiZe byt balené samo-
statné nebo spolecné s jinym typickym vano¢nim cukrovim.

,Polvorones“ jsou kousky peceného tésta, jez se ziskd smichdnim ndsledujicich surovin: pSeni¢nd mouka, vepfové
sadlo, mouckovy cukr, mandle, skofice a pf{rodni aromata (citron nebo vanilka). Jako alternativni pfisadu lze pou-
7it hiebicek.
Podle obsahu mandli se rozliSuji dva druhy ,polvorones*:
— domaci,
— mandlovy/tradi¢ni.
,Polvorones“ maji barvu pecenych kastant a jemnou konzistenci, jsou mékké a kiupavé, zvenci kompaktni a uvnitf
kiehké, maji mirné popraskany povrch a pii ochutndni jsou jemné. Maji podlouhly tvar a jejich vrchni ¢ast je posy-
pana mouckovym cukrem. Jsou maximélné 4 cm Siroké, 7 cm dlouhé a 2,5 cm vysoké. Jeden kousek vazi nanejvys
50 g.
Produkty s oznacenim ,Polvorones de Estepa“ se kromé toho vyznacuji témito fyzikdlné-chemickymi vlastnostmi:
— obsah vody: méné nez 7,5 %,
— pH: méné nez 6,5.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného ptivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

,Polvorones de Estepa“ se vyrdbi z ndsledujicich surovin v tomto poméru: pSenicnd mouka (40-50 %), vepfové
sddlo (20-25 %), mouckovy cukr (22-27 %), skofice (0,1-1%), pfirodni aromata (0,01-1 %), hiebicek (0-1 %)
a mandle (28 % u tradi¢ntho/mandlového druhu a 215 % u domdciho druhu).

3.4. Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Proces vyroby zaéind vybérem surovin.

() UK. vést. L 343,14.12.2012, p. 1.
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Jakmile jsou pfipraveny vhodné suroviny, uhnéte se tésto, které se ndsledné nakrdji na kousky, jez se upecou.
,Polvorones de Estepa“ se poté nechaji vychladnout, aby jejich teplota pfed balenim klesla pod 10 °C.

3.5. Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Baleni se musi provadét v dané zemépisné oblasti, aby byla zachovéna jakost produktu a zabrénilo se jeho vysou-
Seni, zluknuti, popraskdni kvili jeho kiehkosti atd. Produkt se bali jednotlivé thned po dokonéeni vyroby jednim
z ndsledujicich zptsobi:

— mechanicky na balici lince typu ,flowpack® do tepelné uzavieného celofdnu,
— ru¢né nebo mechanicky, pficemz obal je na obou koncich stocen do svitku.

Tento postup baleni je tfeba provadét po vychladnuti produktu, aby zastaly zachovany jeho fyzikdlné-chemické
a organoleptické vlastnosti popsané v oddile 3.2, zajistila se lep${ manipulace s produktem a zabrénilo se pfipadné
kondenzaci vodnich par v jednotlivych obalech.

3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Jak jednotlivd baleni, tak i baleni po nékolika kusech, kterd obsahuji vyhradné produkty, na néz se vztahuje CHZO,
jsou oznacena etiketami, na kterych se povinné uvadi text ,Indicacién Geogréfica Protegida“, ndzev ,Polvorones de
Estepa“ a logo zapsaného ndzvu vyobrazené niZe.

V piipadé baleni po nékolika kusech, v nichz jsou obsazeny i produkty, na néz se nevztahuje CHZO, lze pfislus-
nym zpusobem oznacit ,Polvorones de Estepa“, na néZ se CHZO vztahuje, na jednotlivych balenich, na kterych lze
také pouzit logo CHZO. Na vngjsi strané takového baleni po nékolika kusech se uvede, Ze uvnitf je obsaZen
i produkt ,Polvorones de Estepa IGP*, aviak logo CHZO se nepouZije.

CovEjo
REGVIEDoR

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Uzemi obce Estepa v provincii Sevilla.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti

Souvislost ,Polvorones de Estepa“ se zemépisnou oblasti je ddna véhlasem tohoto produktu. ,Polvorones” se staly
obecné zndmymi béhem uplynulych vice nez sta let, kdy se vyrdbély podle stéle stejného receptu, a diky tomu se
dnes v dobé pred Vénoci od zaif do prosince vénuje jejich vyrobé — piimo, ¢i nepfimo — mnoho obyvatel Estepy.

Pavod produktu ,Polvorones de Estepa“ sahd az do 16. stoleti. Z archivnich dokumentt kldstera sv. Klary v Estepé
je patrné, Ze byli najimdni cukrafi, aby uspokojili poptivku ze Sevilly ¢i Madridu, kam své vyrobky posilali.
V tomto klastefe se zachovaly i zminky o vyrobé ,Polvorones de Estepa“ podle starych receptl: pouzivala se smés
obilovin s pfebytky veptového sddla pochdzejictho ze zabijacek, jez se provddély v prosinci, coz také vysvétluje,
pro¢ je konzumace tohoto cukrovi od pocdtku spojena s Vénoci. ,Polvorones” se pekly v peci za pouZiti forem,
diky nimz ziskaly tvar, ktery si zachovaly dodnes.

,Polvorones“ v jejich soucasné podobé vymyslela Micaela Ruiz Téllezovd, pfezdivand La Colchona, kterd se narodila
v Estepé v roce 1824 a zemfiela v roce 1901. Pravé ona dostala ndpad, ktery dal vzniknout ,Polvorones de Estepa“,
jak je zndme dnes, a to Ze toto cukrovi je nutné péct tak, aby se vysousela pouze jeho vn&jsi cdst a vnitfek zistal
kiehky a pfitom se nerozpadal. Ke zjemnéni piivodniho receptu pfispéla i lepsi rafinace a oprazeni mouky.

Produkt byl prokazatelné uvadén na trh pod chranénym ndzvem jiz na tfetim zemédélském veletrhu, ktery se konal
v roce 1959 v Madridu.

O véhlase produktu svédei skutecnost, Ze je zminén v nésledujicich publikacich:

INVENTARIO ESPANOL DE PRODUCTOS TRADICIONALES (Spanélsky soupis tradi¢nich produktt), projekt finan-
covany Evropskou unii za tcelem zvySeni povédomi o evropském zemédélsko-potravindiském dédictvi, ktery byl
publikovdn v roce 1996, uvadi ,Polvorones de Estepa“ jako tradi¢ni produkt. ,Polvorones de Estepa“ jsou rovnéz
zafazeny do knihy CATALOGACION Y CARACTERIZACION DE LOS PRODUCTOS TIPICOS AGROALIMENTA-
RIOS DE ANDALUCIA (Katalogizace a charakterizace typickych zemédélsko-potravinaiskych vyrobkt Andalusie).
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Publikace GUIA ALIMENTACION MEDITERRANEA (Priivodce stiedomoiskou stravou), vydani vefejnym podnikem
pro rozvoj zeméd@lstvi a rybolovu ministerstva zemédélstvi a rybolovu, uvadi ,Polvorones de Estepa“ jako jeden
z pokrmt néleZejicich ke stfedomorské stravé, kterou UNESCO v roce 2010 uznalo za soucdst nehmotného dédic-
tvi lidstva.

Nize jsou uvedeny nékteré z nesCetnych zminek o daném produktu v tisku:

— V Casopise ,Gastronomia y Enologia“ (leden 1987) se hovoii o ,Polvorones de Estepa®, jejich tradici a spojitosti
s obci Estepa, jakoZ i o jejich proslulosti a dobrém jménu.

— V novindch ,El Correo de Andalucia“ ze dne 20. prosince 1989 je zminén ,Polvorén de Estepa“ a jeho souvi-
slost s Véanoci.

— V casopise ,Alforja“ ze dne 30. i 1989 je popsdna historie produktu ,Polvorén de Estepa“ a jeho sto let stary
recept.

— V casopise ,Financial Food“ z ffjna 1991 je zvefejnén zevrubny piehled cukrovi z Estepy a zafazen je do ngj
i ,Polvorén de Estepa“.

— V novindch ,Diario de Cérdoba“ ze dne 7. prosince 2007 a ,ABC" ze dne 26. prosince 2008 je zminén ,Polvo-
rén de Estepa“ a to, Ze béhem vanocnich svitkd je toto cukrovi nabizeno jako pozornost cestujicim na Zele-

znicnich tratich AVE.

— V novindch ,The New York Times“ ze dne 27. prosince 2013 se hovoif o vyrobé cukrovi ,Polvorén“ ve mésté
Estepa, o receptu na toto cukrovi a o jeho historii a tradici.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizent)
Celé znéni specifikace produktu je dostupné na internetové adrese

http:/[www.juntadeandalucia.esagriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/
industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_Polvorones_Estepa.pdf

nebo na domovské strance Rady pro zemédélstvi, rybolov a rozvoj venkova
(http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal) prostfednictvim ndsledujici série odkazd: ,Industrias Agroali-

mentarias“/,Calidad y Promocién“/,Denominaciones de Calidad/,Productos de panaderfa y reposteria“ (specifikace je
uvedena pod hlavickou oznaceni kvality).



http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_Polvorones_Estepa.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_Polvorones_Estepa.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal
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